Ns. Rif.: LETTERA D’INCARICO Italia

(Art. 201, D. Igs. 10 febbraio 2005, n. 30)

In nome e per conto del Richiedente:

con sede/residente in:

i Mandatari: Valter GIUGNI (Iscr. No. 44BM), Mario GONELLA (Iscr. No. 548BM);
limitatamente alla materia di marchi Stefano GIUGNI (Iscr. No. 1143M);
limitatamente alla materia di brevetti Diego GIUGNI (Iscr. No. 934B), Alice
CERCENA’ (Iscr. No. 1542B), Alessio BARON TOALDO (Iscr. No. 1915B)

domiciliati presso: PROPRIA S.r.l., 33170 Pordenone - Via della Colonna 35

sono incaricati, con firma libera e disgiunta e con facolta di farsi sostituire, di depositare in Italia la
domanda di:

e di fare quant’altro occorra per 1’accoglimento della domanda stessa e per il riconoscimento dei
diritti e delle facolta che da esse derivano nei rapporti col Ministero delle Attivita Produttive -
Ufficio Italiano Brevetti e Marchi, come: presentare, modificare, richiedere e ritirare documenti;
pagare tasse; richiedere e riscuotere rimborsi; dichiarare la conformita di traduzioni ai testi originali;
rispondere a rilievi; presentare e documentare opposizioni di cui all’art. 174 e seguenti, e ricorsi
alla Commissione dei Ricorsi, di cui all’art. 135, D. Igs. 10 febbraio 2005, n. 30.

A tale scopo, si chiede che presso detti Mandatari vengano indirizzate direttamente tutte le
comunicazioni, nonche le richieste e consegne di documenti che si rendessero necessarie, anche in
applicazione dell'art. 120, D. Igs. 10 febbraio 2005, n. 30.

* *
luogo e data firma del Richiedente o del Legale Rappresentante
place and date (e timbro in caso di Societa)

signature of the Applicant or of the Legal
Representative (and Corporate seal)

*
nome e titolo del Legale Rappresentante
name and title of the Legal Representative

firma del Mandatario (SPazio riSErVat) ....oeiinieiniii e s
signature of the Attorney (reserved space)

POWER OF ATTORNEY

In the name and on behalf of ....., having seat in ....., the Representatives ...... , domiciled at PROPRIA S.R.L., Via della
Colonna 35, 1T-33170 Pordenone, are hereby appointed, each of them being authorized to act disjointly and to grant power
of substitution, to file in Italy an application for ..... and to perform before the Ministry of Manufacturing Activites — Italian
Patents and Trademarks Office - all proceedings as may be required for said application to be granted and for all rights
and powers deriving therefrom to be recognized, such as: to submit, to amend, to apply for and to collect documents; to pay
fees; to apply for and to collect refund; to certify true translations;to reply to official actions; to submit documented
oppositions, pursuant to art. 174 and following, and appeals before the Board of Appeals, pursuant to art. 135, D. Igs. 10
February 2005, n. 30. To the above purposes, it is hereby requested that every communication, as well as every request and
delivery of documents which may be required, also pursuant to art. 120, D. Igs. 10 February 2005, n. 30, be made directly
to the above mentioned Representatives.

(Nessuna legalizzazione -No legalization required)



